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Szomoru napok. 
A mohácsi vészt közvetlenül kö- 

z ő napokat kivéve, nem volt még 

a morubb időszak ez ország életében 
4 mostaninál. 

A nemzeti történelen legszebb 
szakának ötvenév jubilenmához kö- 
edünk, de közönyös lélekkel, fásult 
lemmel, ellankadt érdeklődéssel me- 
ak az ünnepnapok elé. 
S bizony ahg is lehet jogunk az 
ep magasztosságához, de annál több 
a bünbánat szemrehányásaihoz, a 

szomoru lemondás sötét kétsé moru gbe- 
eséséhez 

AVvagy hol van csak egyetlen 
pontja közéletünknek, mely a remé- 

é vesztett kétségbeesés Saharájában 
oazisul kinálkoznék? Hol van 

etlen mozzanat, mely az 50 év 
lótti eseményeknek a maiakkal való 

ehasonlitásánál a hazafiuni meg- 
ás és jogos büszkeség érzetének 

éejezését varázsolhatná arczainkra? 

kopaalán bizony a parlament kinál- 
nék ilyen oazisul? 

Vagy pedig bomlásnak indult tár- 
Imuuk egyre észrevehetőbb deca- 
iájának sürün jelentkező tünetei 
Igáltatnának a megnyugvás és büsz- 

ég érzéseihez alapot? 

zt os hát valóban szeretnök látui 
nek bátor férfiut, a ki örvendetes- 

su nk nerné mondani parlamentarizmu- 
nK mai állapotát. A nagy többség, 

elyet a nemzeti consolidatió nagy 

unkájának befejezésére toborzott ösz- 

kér Bánffy Dezső, ott ásitoz végig a 

kepviselőház jobb oldalán, de tevé- 
dargsége apró-cseprő formalitások le- 

lásában nyer kifejezést. Sőt elve- 

! sápy tra a gyönyörüségteljes látványos- 

kara is, melyet a határozathozatalra 
éptelen ház tár szemeink elé. 
len, Volna ugyan ennek a háznak el- 
lenzéke is. Am az ellenőrzés feladatá- 
ak teljesitésépben ezt is megbénitja 
gyengeségének tudata. Hogy ismétel- 
at egyik korábbi czikkünk hasonlatát, 
lyan most ez az ellenzék, mint a gép- 

szerkezetnek ellensulyozásra hivatott, 

e helyéből erőszakosan kimozditott 
fereke, mely csak arra alkalmas immár, 
MOgy még éktelenebbé tegye a rend- 
szertelenni dühöngő gépkerekek to- 
vábbi zaklatását. 
on mikor e rettenetes állapotot 

ly diagnozis tárgyává teszik azok, 
vk nem szivesen látják hitvány ko- 

dia tárgyává aljasulni az 50 év 

előtti nemzedék alkotásának legneve- 

zetetesebbjét, a „minden ugy van 

jól, a hogy van' jelszavának hülye- 

ségével bölcselkedé fizetett hirlapiro- 

dalom, mig egyfelől cynicus érzéket- 

lenséggel tér napirendre az óhajtott 

átalakulás nagy problemája felett, 

másfelől elég szemérmetlen arról be- 

szélni, egy ilyen parlament munka- 

jegjének állitólag kerek félórai veszte- 
sége alkalmából, hogy ,ime, igy vesz- 

tegetik az ország pénzét." 

Valóban, ha egyéb nem, a szé- 

gyenre képtelen cynismus arczátlan- 

ságának e megdöbbentő jele bőven in- 

dokolja, hogy elfordulva a politikai 

élet sphaerájának undoritó tüneteitől, 

a közélet más terein igyekezzünk fel- 

találni a vigasz elemeit. 

Ámde feltalálhatjuk-e abban a 

társadalomban, mely egyre másra 

löki kebléből a vádlottak padjára a 

Korotnaiakat, Lenkeieket, Gárdosokat 

és Pettkókat? 
Vajjon, ha lehet még összhangról 

beszélni az erkölcsi fogalmak e nevek 

által demonstrált anarchisticus zavará- 

ban, kereshetjük-e azt egyébben, mint 

abban a fojtóan sivár athmosferában, 

mely a politikai világot és társadalmi 

életet ma egyként körülveszi? 

Avagy nem természetes-e, hogy a 

Tarnócziaknak, Szalavszkiaknak, Kloch 

báróknak s a népjog és alkotmányos 

szabadság más pribékjeinek meg vannak 

a maguk pendantjaik a társadalmi té- 

ren? Éscsodálkozást kelthet-e, hogy ha 

egy felfogásában lasciv, erkölcsi érzü- 
letében inficiált, hitében megzavarodott, 

érzelmeiben dekadens társadalommal 

karöltve jár a politikai élet eszme- 

szegénysége, vezetőinek elvtelensége, tő- 

megeinek skepsise és erkölcsi tartal- 
mának taljes elsorvadása ? 

Bizony elmondhatjuk, hogy a kik 

még most is egy jobb jövő reményét 

ápolgatják sziveikben, ha nem jámbor 

ábrándozók, csak Arany Jánossal vi- 

gasztalhatják magukat, a ki a nemzeti 

élet a mostaninál kevésbbé vigaszta- 

lan válságában, a remény egyetlen 

halvány sugarát a kétségbeesés 

szilaj tüztengeréből várta kicsillanni. 

V. A. 

Zola pere. 
A tárgyalási terem. 

A terem, a melyben a per tárgyalását 

tartják meg, épitészeti szempontból nem any- 

nyira dimenziói által, mint inkább berende- 

ELLE 

POLITIKAI ÉS 

zésének stilszerü egyszerüsége és elegáncziája 
által tünik fel. A falak sötétkék tapétákkal 
vannak bevonva. A mennyezet tölgyfával van 
burkolva és az igazság jelképeivel van di- 
szitve, szép kivitelü faragványokkal. 

A terem hátterében emelkedik a birák 
emelvénye, az elnök helye felett egy Krisz- 
tus-kép látható. Tőle balra az államügyész, 
szeraben a védők helye van, mely mögött 
több pad áll a vádlottak számára. 

Az államügyész mellett vannak az es- 
küdtek padjai, a melyekkel szemben a tör- 

vényszéki tudósitók számára fenntartott hely 
van. 

A birát és az ügyvéd közti helyen egy 
kis asztal mellett a törvényszéki irnokok fog- 

lalnak helyet. 
Az elnökkel szemben levő vasrácsozatos 

hely ama tanu vallomására szolgál, a kit az 
elnök tanuvallomásra felhiv. A terem másik 
felének két részén a hallgatóság részére fenn- 

tartott helyek állanak, a melyek a mai per 

iránt mutatkozó nagy érdeklődés mellett, ter- 
mészetesen merőben szűknek bizonyulnak. - 
Negyven helyet a franczia hirlapirók szindi 
kátusa, de la Gorge törvényszéki elnök bele- 

egyezésével a külföldi lapok tudósitóinak tar- 

totta foenn és az igazság kedvéért be kell 
vallanunk, hogy a külföldi laptudósitókkal 
szemben a legnagyobb előzékenységgel bán- 

tak el, hogy a tárgyalást kényelmesen és za- 
vartalabul a teremben végighallgathassák. 

A tárgyalás kezdete. 

Fél tizenkettőkor nyiltak meg a terem 
ajtai és betódult a közönség, a mely már né- 
hány órája ott szorongott a szük folyosókon. 
Izgatottan beszélik meg a per előzményeit és 
annak kimenetelének esélyeit latolgatják. 
Szinte lázas sietséggel iparkodik mindenki he- 
lyet kapni a teremben, a mely csakhamar 
zsufolásig megtelt. 

A közönség nagy érdeklődéssel szemlélte 
a már megjelent tanukat, a kik közül első 

pillantásra feltünt egy talpiz gy zba öltö- 

zött fiatal nő, a kit máz 48-mázy el- 

leni per tárgyalásánál láttak és a ki nen. más, 

mint az elitélt kapitány szerencsétlen neje: 
Dreyfus Lucie. 

Feltünést keltett továbbá Clemencsau 

magas, szikár alakja. A vádlott egész külseje 
feltétlenül rokonszenvet biztosit számára. 
Magatartása nyugodt és elfogulatlan, arczvo- 
násai rendkivüli intelligencziára vallanak. 

Zola külseje a nagyszámban jelterjedt 
fényképei után természetesen általánosan is- 

meretes. 

Perreux, az Aurore szerzesztője kevés 
figyelemre talál, de annál nagyobb érdeklődés 
mutatkozik Laborie ügyvéd személye iránt, a 

ki a párisi ügyvédi kar egyik legfiatalabb 
tagia. Huszonhárom éves, de fiatalsága da- 
czára már számos kiváló perben szerepelt és 
nevét egész Párisban ismerik. Nyulánk ter- 
metü, szőke haju és bajszu és mindenkire külső 
megjelenésével is a legjobb hatást teszi. 

Most nagy mozgás keletkezik a terem- 
ben. Felnyilik a tereni ajtaja és a huissier 
hangosan elkiáltja : 

- La cour! 

Mindenki felemelkedik helyéről és a tör- 

vényszék tagjai, élükön de la Gorge elnökkel, 

SADALMI NAPILAP. 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 83-ik szám. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Egy négyszög czantiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 
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Nyilttéri czikkek: garmond sora után 20 krajczár 
fizetendő. 

ö. 

a ki a vádat képviseli. Egyuttal helyet fog- 
lal a 36 esküdt is. 

Zola az esküdtszék előtt. 

Zola igen korán jelent meg ügyvédével 
a tőrvényszék előtt. Midőn kiszállott kocsi- 
jából, az ácsorgók, a kik vagy kétszázan le- 
hettek, üvöltöző orditással fogadták: 

- A bas Zola! 

A belga és egyéb külföldi hirlapirók 
ellenben, a kik szintén köréje gyültek zajos, 
meg-megujuló éljenkiáltással üdvözölték. 

Zola biztos, nyugodt lépéssel hagyta 
el a kocsit és a katonákkal és rendőrökkel 
telt előcsarnokon át a tárgyalási terem előtt 
levő ügyvédi szobába ment. Itt főleg arról a 
kérdésről folyt a vita, vajjon sikerül-e majd 
annak bebizonyitása, hogy a Dreyfus-per 
tárgyalásakor titkos bizonyitó okirások alap- 
ján itéltek. Élénken megvitatták a Matinnak 
azt a czikkét, a mely e lap tudósitójának 
Démange-al, Dreyfus ügyvédjével, folyta- 
tott beszélgetését tartalmazza. 
következőket mondotta : 

Hogy a Dreyfust elitélt biróság titkos 
okirások alapján döntötte-e, csak 1896-ban 
tudtam meg, a mikor egy társammal talál- 
koztam, a ki e haditörvényszék egy tagjával 
értekezett volt erről a dologról. Az illető ka- 
tonatiszt naiv módon adta tudtára, hogy a 
haditörvényszék elé titkos okirást terjesz- 
tettek. 

- De én istenem! - ugy szólt kol- 
legám a tiszthez, hiszen akkor önök jogi 
vétséget követtek el! 

- Már mért volna az jogi vétség ? 
kiáltotta a tiszt. Hiszen az okirást maga a 
hadügyminiszter hozta volt el. 

Midőn erről értesültem, - igy folytat- 
ja Démange - azonnal az igazságügymi- 
niszterhez siettem s megkérdezteu tőle, van-e 
tudomása arról, hogy a Dreyfus fölött itélt 
biróság titkos okirás alapján döntött? 

ÁA hadügyminiszter erre azt válaszolta: 
van, s megjegyezte, hogy Mercier hadügy- 
miniszter Hannotaux külügymiszter megnyug- 
tatására közölte vele annak az okmánynak 
a tartalmát, a mely azt a szót tartalmazza, 
hogy: Cet animal D... 

Hanotaux-t ugyan megnyugtatta ez a 
közlés; de az igazságügyminisztert nem. Dé- 
mange erre azt kérdezte, vajjon titokban 
k.Mék-e a hadbirósággal? 

elyek. Bizonyára nem, - volt a felelet - 
mera mi m az rettenetes volna! 

1. a Mathieu-ről azt állijja Dáman- 
ge, hogy je, Zolatos ember. Midőn azt mond- 
ták neki, , fogfitvére érdekét helyezz: az 
állam érdeke 10818 et felte: 

- Hi'n két esztondeje egyebet se 
teszek. Eu 

Ennyit közöl a Matin. Az igazságügyi 
palotta előtt elterülő tért jókor ellepte már 
a tömeg. a boulevard felől való oldalt azon- 
ban elzárták a közönség elől s az igy a 
Place de Dauphin tájékán csoportosulhat 
csak 

Démange a 

A tanuk. 

A törvényszéki palota tanuszobájában 
sorra jelentkeznek már a tanuk. A katona- 
tisztek közül ott van Gouse tábornok is; ott 
van továbbá Clémenczeau Albert és Geor- 

belépnek, azután jön Van Cassel államügyész, ges is. 

oesmaa 

Megfélemlités. 

A tárgyalás megkezdése előtt a tör- 
vényszéki elnök és Zola ügyvéde közt hosz- 
szabb értekezés folyt le. Zola védőjét ugya- 
nis arra figyelmeztették, kogy az esetben, ha 
Zola elkövetné azt az elővigyázatlanságot, 
hogy oly titkokat árulna el, a melyek akár 
a nemzeti védelmet, akar a külügyi összeköt- 
tetéseket érintenék. kénytelen volna a legszi- 
gorubb büntetést, esetleg ötévi sulyos börtönt 
Zolára mérni. 

Tiltakozik továbbá a törvényszéki elnök 
az ellen is, hogy Zola olyan leveleket olvas- 
son fel, a melyek Esterházy örnagy ügyére 
vonatkoznak. Végül azon kérdés fölött ta- 
nakodtak, hogy Zola és ügyvédje bizonyos 
kérdéseket irásban nyujtsanak át az elnök- 
nek, nehogy a közönség azokról tudomást 
szerezzen. 

Az elnök kijelentette, hogy fentartja 
magának, hogy a mikor a nemzeti vedelem- 
ről, vagy a külügyi politikáról lesz szó, a 
tárgyalás nyilvánosságát azonnal beszüntesse. 

A tárgyalás ilyetén introdukcziója azt 
a benyomást helti, hogy a tárgyalás lefolyá- 
sa szenzácziós meglepetésekben és foldula- 
tokban gazdag lesz. 

A vádirat felolvasását csak délután két 
órakor kezdték meg. 

A német diákok sztrájkja. 
Bécs, febr. 7. 

A közoktatásügyi miniszterium február 
5. kelettel a bécsi, gráczi, innsbrucki és a 
prágai német egyetem rektorátusaihoz rende- 
letet intézett, a mely, tekintettel az utóbbi 
napokban történt büntetendő cselekményekre, 
a jogi, orvosi és bölcsészeti fakultásokra néz- 
ve elrendeli, kogy az előadások és gyakorla- 
tok hétfőn február 7-én folyó téli félévre be- 
zárassanak. 

A főiskolák összes helyiségei, a meny- 
nyiben lehetséges, az előadásokkal egyidejü- 
leg bezárandók és a belépés a tanulóknak 
csak az egyetemi hatóságok külön beleegye- 
zésével engedhető meg. A rendelet intézkedik 
ezután a vizsgálatok letétele tárgyában, el- 
rendeli, hogy az 1897-98. félév február 
21-én zárandó be és második félév kezdetét 
márczius 7-re, az előadások megkezdését pe- 
dig márczius 21-ére tüzi ki. kiznlis hó 
83-12-ig előadás nem tartandó 

A uásodik félévre való öeiratkozásnál a 
tanulóknak irásban meg kell ujitaniok, illető- 
leg megerősiteniök azt a fogadalmat, hogy az 
egyetemi tőrvényeket lelkiismeretesen betart- 
ják, és az egyetemi hatóságok iránt mindig 
tiszteletet és engedelmességet tanusitanak. E 
fogadalom nélkül beirás megtagadandó. Az 
egyetemi tanács felhivatik, hogy olyan ta- 
nulók, a kik e fogadalmat letenni vonakodnak 
és az egyetemi rend és fegyelem megsértésé- 
ben, az előadások vagy más egyetemi funk- 
cziók zavarásában vagy tanulók közt való 
konfliktusok előidézésében bünösökké válnak, a 
fegyelmi eljárás befejezése után azonnal rele- 

lgálják. Olyan tanulók, a kik a második fél- 
évre való beiratkozásig durva kihágás miatt 
fegyelmi vizsgálat alatt állanak, a fegyelmi 
eljárás befejezéseig a második félévre való be- 
iratkozásra nem bocsátandók. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIA. 
1898. Február 8. 

pPárbaj az állatok közt. 
Nem gunyolni akarom a párbajt, a ki- 

bat kedve van berzenkedjék; ha kiszakad, 
befoldják, mint a zsákot. hz alkalommal csu- 
pán nehány sorban akarok megemlékezni 
zokról a véres duellumokról, miket a tücs- 
ök, bogarak és az állatok vivuak egymással 

gkimerülésig, utolsó csepp vérig. Több iz- 
en megfigyeltem ezeket a parányi teremt- 

ményeket, mikor küzdenek a létért, harczol- 
Mmnak a szerelemért. 

I. 

A pézsmaczinczér párbaja. 

Egy loniczéra levelen, szép példányu 
pPézsmaczinczér ült, czinczogva czinczér nyel- 
en hősi czirpeléssel. 

Nem érteka rovarok nyelvén, de ezeket 

A hangokat szinte érteni véltem. 
Részben a hangok figyelése, részben a 

ép példányu állat nézése, lekötötta figyel- 
raet Ez lehetett a czinczérek - Bátki 
tercsije ! 

em Alig tartott tiz másodperczig figyelé- 

em, a hársfa törzsén egy hatalmasan mozgó 
balyant pillantottam meg, melyet jobbra- 

A mozgatva, taszitott előre egy kifejlett 
Czinczér Sándor! 

sebb Agról-ágra futva, olykor-olykor a helye- 

. irányt megválasztva, törtetett elöre a 

? hangok irányában. 

Egy röppenéssel ott lehetett volna a 

czinczér betyár. Most már tudom, miért mász- 

kált az ágak között. Oka volt bujkálni. - A 
más boglyáját akarta huzgálni, megtépászni, 

tehát a ,kert alatt járt." 

Néha-néha elcziczezentette magát, mire 

Czinczér Tercsi még hangosabban czinczogott 
és amellett elkezdte magát illegetni, bille- 

getni, hogy minél takarosabb poziturában 

fogadhassa - udvarlóját. 

Csakhamar megtörtént a találkozás! 

A két szerelmes nem bujt el a levél 

alá, hanem künn a napfényen czinczogták 

egymásnak, hogy: .Sohase halunk meg!" 

Egyszer csak, mint a csillagos égből le- 

csapó villám, érkezik repülve a férj. 

Szétterjesztett szárnyait összezárva, ágas- 

kodva áll meg a - szomszéd lévelén. 

Torzonborz bajuszát, jobbra-balra for- 

ditva mérgesen zümmögött s megkezdődött a 

szóváltás. 

Vetélytársa sokat engedett e szóváltás 
alatt a 48-ból. Átlépett egy szomszéd levélre. 

Meglapult. Hosszu bajuszát fényes hátán vé- 

gig fektette; de nem repült el; ezt nem en- 

gedte a czinczér becsület! 

Tudta, bogy e találkozás vége más nem 

lehet, csak - élet halál harcz! 

Nehány pillanat a férj s feleség befejezik 

a - kölcsönös szemrehányást. 

Aztán hajrá bus világ! Leguggol a meg- 

csalt házastárs; sugár szarvait végig fekteti 

a hátán; végig méri ellenfelét. Az is várja 

a támadást tudva azt, hogy tulajdonképpen 

ő az oka a bekövetkezendő összcsapásnak. 

30-40 másodperczig tartó fokcsikor- 

gatásás" után végre támadott. 

Masson agyarkodása és Robinetti mü- 

fogás semmi ahhoz képest, a hogy a két 
ellenfél egymással küzdött. 

Ott folyt a harcz a rengő-ringó hárs- 

falevelen ! 
Teljes tizenöt perczig tartott a küzde- 

lem és ez engem érdekelt, de a csalfa czin- 

czér menyecske közönyös maradt: nem jaj- 

gatott, kezeit nem tördelte, el sem futott! 
Bizonyosan tisztában volt a végered- 

ménynyel. 
A huszadik percz előtt fogyni kezdett 

az olaj a férj markából; a csábitó meg most 

kezdett neki tüzeskedni. 

Folytonosan egymás feje fölé akartak 

kerülni. Hol egyik volt felül, hol másik; vég- 

re is a vaskos legényé lett a győzelem. Le- 
teperte ellenfelét ugy, hogy az mozdulni sem 

birt; annál kétségbeesettebben kezdett czin- 

czogni a szerencsétlen rovar; különösen, mi- 

dön két hatalmas harapással leszelte legszebb 

ékességét, az öt czentiméternyi hosszu csá- 

pot s azzal otthagyva áldozatát, rohant ujra 

babájához, kit forró hévvel keblére ölelt és 

epekedve nézett kökény szemeibe. 

A megcsufitott özvegy czinczér, egy 

darabig sebzett szivvel, könnyes szemmel néz- 

te feldult családi fészket; azután neki indult 

a nagy világnak és busan czinczogta ,Az 

asszony ingatag, álnok, csalfa vér... 

II. 

A méh és a darázs. 

Ott ültem a nagy állomás üvegfedele 

alatt; egyszerre csak egy méhecske szállt az 

asztalra s egy mézes sütemény morzsáin kez- 

dett rágódni. 
Nem irigyeltem élvezetét, nem is fél- 

tem tőle tudva azt, hogy a méhecske nem 

hadjáratra jött, hanem ,kenyerét keresi." 

Pár percz mulva megérkezett a vonat 

s bizonyosan azzal zónázhatott be egy éhes 

darázs, mert egyenesen a váróteremnek tar- 

tott s ott azon asztalra szállott, melyen a 

méhecske a mézes morzsán rágódott. 

A darázs is hozzáfogott a habzsoláshoz. 
Mindkettőben feltámadt a kenyér-kérdés. Oda 

hagyták a morzsalékot. Keményen csaptak 
össze, megforgatva egymást a fehér abroszon, 

akárcsak a czirkusz birkozói. 

A méhecske folyton arra törekedett, 

hogy a fullánkját a darázs tarkója alá furja. 

A darázs meg arra törekedett, hogy a kis 

méh derekát foghassa át. 

Érdekes volt a csata. Folyton figyelem- 

i 

askodik és száz éhes darázsnál többre becsü- 

lök én egy hős czinczért. 

Rátkai lózsef. 

Nitáért. 
- Angol regény. - 

King E.-től, az Angela irójától. 

Forditotta: Ammica. 

VI. 
(Folytatás.) (20) 

Lister Harry felvidult és kezet szori- 
tott Tomnéval. 

Engedelmeskedett és egy széket hozott, 
felboritva egy kis asztalt, mely az utjában 

mel kisérte azt velünk együtt a váróterem 

pinczérje is. 

Egyszer csak alólra jut a méhecske. A 

darázs rug, vág, harap. Látszanak mozdula- 

tain a leghevesebb erőkifejtések. Egy jó fo- 

gással derékon kapja a méhecskét, - le- 

nyomja anpnak fulánkot rejtő potrohát s 

a mozdulni is alig biró méh derekát, - 

irgalom nélkül kettévágva, - a test felső 

részét félrelökte, a lerágott potrohot diadal- 

ittasan foga közé kapva, elrepült. 

Ez már nem párbaj volt, hanem - rab- 

lógyilkosság. Megvetéssel néztem a hitvány 

féreg után, melyben semmi nemes sziv, 

semmi lovagiasság nincsen. Az állatban is 

állott és Gorardnéba botlott. Lister Harrynak 
ez volt a rendes szokása; ő mindig feldön- 
tött valamit, vagy valakinek a Jábára hágott. 
Eugéni hangosan nevetett. 

- Lister Harryval sok tréfám lesz. De 
miért nem jön már a testvére? Nem illik 

attól a leánytól, hogy bennünket ennyire meg- 

várakoztasson. 

A szék Nita mellé volt helyezve. Harry 
mutuly volt és az agya kissé nehézkes, de 

midőn abba egy uj eszme befészkelte magát, 

szebb, ha a szerelemért, mint a kenyérért vi- 

az ott maradt. És épen most egy igazi fo- 

galom volt abban; Harry szerelmes volt Vi- 

bart kisasszonyba és az volt a szándéka, hogy 
oly sokat lesz a társaságában, a mennyire 
lehetséges lesz azt tenni. Neki édes kevés, 
vagy éppen semmi mondani valója sem volt, 
de az oldala mellett ülni és az arczát nézni 
elég volt neki. Eugéni három helyett beszélt, 
de még az ő pergő nyelvecskéje is megál- 
lott, midőn a perczek multak és még mindig 
várakoznia kellett. 

Gerard százados többszörnézett az órá- 
jára, és azután az anyjára; a Tom hangos 



Európa népei 

prágai (német), brünni és gráczi technikai fő- 
iskolákhoz. 

A Széchenyi-lakoma. 
A Nemzeti Kaszinó Budapesten ismét 

ünnepet ült Széehenyi István gróf emlékére. 
A harmadik fogásnál fölemelkedett Beth- 

len András gróf s kezében a Széchenyi billi- 
kommal s többek között a következőket 
mondotta: 

Két emberőltő alatt a nemzet megis- 
merhette Széchenyi István nagyságát, szavak 
által ez sem kisebb, sem nagyobb nem lesz. 
De példája, elvei, jóslatai. Mekkája lettek ez 
igazhivő magyarna, - erre tekintünk. Nem- 
zetünk eredeti kifejlesztése, boldogitása és 
európai méltó szerepe valának ideáljai, meré- 
szen és biztosan megjelőli az utat; hitte, tud- 
tudta és látta, hogy nemzetében meg van 
mindenre az erő, föllépte óta már egy szá- 
zad három negyede lezajlott - haladtunk. 
Ő, ki az uj Magyarországot terveztt, alkotta, 
lelki szemeivel készen látta; örülhet a szelle- 
mek honában hogy már-má: kisszerüek oly 
feladatok, melyekre akkor még minden erő 
egyesitése sem vala elég, anyagi fejlődésünk 
olyan, minő az ő korában csak hatalmasor- 
szágé volt, műüveltségünk fojlik és terjed, ma 
egy nap alatt több magyar szót nyomtatnak, 

mint akkoron egy egész éven át, magunk ren- 
delkezünk sorsunkról, Európa ismer és méltat. 

De hol állanak ma versenytársaink, - 
kulturában és hatalomban ? 

Kikkel hajdan együtt vivtuk a keresztes ha- 
dakat, - kikkel és kikért harczoltunk a fél- 
hold ellen, - hol ama világbirodalmak, me- 
lyeket ha nem is e század szült, de lát nya- 
kára nőni! Uj eszmék, uj törekvések hatják 
át, erőforrásaik kiszámithatatlanok! 

Immár két éve sem választ el a XX-ik 
századtól, a népfajok életrevalóságának ke- 
mény próbáját rejti méhében e század - a 
nagy alakulások korszaka leend ez, - a faji, 
társadalmi és gazdasági kiméletlen tusát vár- 
ják a fölfegyverzett és elkeseredett milliók 
eszközei: pénz - villamosság és dynamit. 

Ily kilátásokkal a maroknyi magyar 
nem pihenhet! Nem a kiérdemeli nyugalom 
biztos élvezete áll előttünk, hanem a költő 
szava szerint: küzdve küzdje! 

És mégis napjaikban a közpálya nem 
gyakorol elég vonzerőt! Ha széttekintünk az 
országon, szét ösmerőseink tág kőrén - akár 
csak a teremben is, -- azok mellett, kik 
közéletünknek bajnokai, hány jellemes férfi 
van, kit a sors fölruházott müveltséggel, va- 
gyonnal, látkörrel és polgártársainak becsü- 
lésével is kik fázva fordulnak el a közpá- 
lyától. Családi élet, vagyonkezelés tanulságos 
utazás, edző sport s a társadalmi korrektség 
fölötti örködés, mind helyes, nemes és szép, 

Hasonló rendeletet intéztek a bécsi, 

de a magyar társadalom elite-je ennél töb- 
bel tartozik, oly számu tere van a köztevé- 

; kenységnek, melyek mindenikén dolgozott a 
leguagyob '0agyar, hogy választhat belőle 

mindenki magának valót. Nem képesség, tán 
nem is mindig kényelemszeretet oka a fél- 

revonulásnak. Sokakat, lögvőbbeket visszatatt 
az az aggódás, hogy magát megértetni nem 

kál. Ez tulérzékenység, erről le kell tenni! 
A közélet rögös utján, hol néha durván to- 
lakodnak, lépjen belbecsének és tiszta czél- 
jainak tudatában bátran a küzdtérre és küzd- 
jön ereje szerint. Tegyék ezt mielőtt és te- 
gyék sokan s a közélet nyerni, nemesedni 
fog; jutalmukat is elnyerik, mert nemze- 
tünkben van érzék arra, hogy ki, hogyan és 
miért küzd. 

Vészben a magyar sokszor nagy volt. 
Bátorság ideálizmus áldozatkészség messze 
tulragyogtak a Kárpátokon és tengereken. 
Legyen ilyen az erőgyüjtés éveiben is, akkor 
majd jöhet a vihar. Tegye meg ma már 

/ , 1a4 érteti jövedékek 8 illetékre vonat' 

képe-, hogy iránya, czélja elferdittetik, hogy zabályok alkalmazására: ez 
méltatlanul bántják és eredmény nélkülmun- 

mindenki hazafi kötelességét, mielőtt a végső 
kényszer szoritja. Meritsünk erőbt a nemzet 
örök erejéből, mely koronkint tán szunnyad, 
koronként testvérharezban fogy, de a mely 
állandóan él, él mindnyájunkban szétosztva. 
Ki saját erejét nem érvényesiti, az tudva 
gyengiti sorainkat. 

Magyar müvelt társadalom tagjai, kiket 
a sors erkölcsi és anyagi erővel, javakkal el- 
látott, higyjétek el, azbt nem ingyen adá. 
Etitéljük az önzőket, kiknek jelszavuk volt 
nem adózunk, épp oly végzetes azt mondani 
félre állunk. A szegény, alig müűvelt, elcsi- 
gázott neptől várni kezdeményezést; hiu 
ábránd. Az vagy fanatizált, akkor kiszámit- 
hatatlan, vagy magára hagyva közőmbös, 
akkor tehetetlen, minden téren buzgó veze- 
tőkre van szüksége; egy szabad országban ez 
a legszebb hivatás. 

Könyv az adóról. 
Egy szorgalmas, széles látó körü, lelki- 

ismeretes tisztviselő könyvet irt az adók rend- 
szeréről és azt a közönség számára ki is 
akarja nyomtatni. 
Olyan ritkaság számba megy nálunk, 

az olyan hivatalnok, a ki akar is és tud is 
az adótörvények és szabályok utvesztő labi- 
rintusában a közönségnek vezetői szolgálatot 

tenni, hogy valóban köszönettel és elisme- 
réssel kell fogadnunk Heigel Lipót ur vál- 
lalkozását. 

A kiadandó könyv tartalmát teljesen 
ismerteti a kiadott előfizetési felhivás, melyet 

delők kivánságára kézikönyvemet vászonkö- alább közlünk: 
Tizenöt évi állami szolgálatom alatt 

arra a tapasztalatra jutottam, hogy a pénz- 
ügyi hatóságokat elözönlő panaszok nem any- 
nyira az adók elviselhetetlen magassága, ha- 
nem az adók kivetésénél, beszedésénél és 
egész kezelésénél felmerülő visszáságok miatt 
fordulnak elő. 

Ezt tapasztalhatták mindazok is, kik a 
pénzügyi közigazgatás szervezetének megvál- 
toztatásáról szóló 1889. évi XXVIII. t.-cz. 
11-ik §-ánsk életbeléptetése iránt kiadott 
1990-18983. P. M. sz. miniszteri rendelet és 
utasitás foganatositásával, illetve a községi 
adóügykezelés ellenőrzésével voltak meg- 
bizva. 

Ennek okát részint törvényeinknek és 
szabályainknak tulhalmozodottságában, továb- 
bá abban látom, hogy a munkával tulterhelt 
községi tisztviselő annyi fizikai idővel sem 
rendelkezik, hogy előforduló esetekben a 
szükséges tudnivalót a törvények és szabá- 
lyok tömkelegében kikereshesse. Ez okból 
feladatomul tüztem ki és minden igyekeze- 
tem oda irányult, hogy felhalmozott pénz- 
ügyi törvényeink és szabályaink legfontosabb 
és a gyakorlati életben szükséges részeit kér- 
désekben és feleletekben összefoglalva, az 
idővesztegető keresés mellőzhetésével minden- 
kinek - legyen az községi vagy körjegyző 
(városi adóhivatalnok) ügyvéd vagy magán 
ember - egy minden tekintetben igen - 
nos, kellőleg tájékoztató és utmutatá- t- 

ző elméleti és gyakorlati ké éet 
nyujtsak. ! 

Ebből kifolyólag „Elmélet gyakor- 
lati kézi könyv az egyenes fo ási adók, 

sőrvények és 
munkámnak 

kérdésekben és feleletekben való összeállitásá- 
nál figyelembe vettem a fennálló és legujab- 
ban alkotott törvenyeket és szabályohat, a 
melyben segitségemül voltak : Dr. Mariska Vil. 
mos: „Magyar pénzügyi jog." Popp György: 
„Egyenes adótörvények és szabályok ismerte- 
tése. Dr. Lehrer Péter: „A szeszadóra vo- 
natkozó törvények és szabályok gyüjteménye. 
Lasitz Pál: „A bélyeg és illetékek iránti tör- 
vények és szabályok magyarázata." Benedek, 
Róka: „Ital, fogyasztási es italmérési adók és 
az állami italmérési jövedék jogtana"" - s 
végül Aradi, Dr. Exner; „Magyar jövedéki 
büntetőjog"-ra vonatkozó elismert tekintély- 
lyel biró szakmunkák. 

letpéldánynyal szolgálok 

-
 

Hogy azonban munkám nem csak el- 
méleti, hanem gyakorlati értékkel is birjon, 
el lesz látva kiszámitási kulcsokkal, gyakorlati 
példákkal és mindennapi életben legszüksége- 
sebbekre vonatkozó kérvénymintákkal. Munkám 
öt czimre lesz felosztva, ugymint: I. Egyenes 
adók. II. Egyenes adók módjára behajtandó 
kincstári követelések. III. Fogyasztási adók. 
IV. Jövedékek (államegyedáruságok). V. Bé- 
lyeg, jogilletékek és dijak, kiegészitve az ille- 
téki dijjegyzék nevezetesebb s leginkább elő- 
forduló tételeivel. 

Hü tanácsadója lesz munkám minden 
községi és körjegyzőnek, jegyző szigorlatra 
készülőnek, községi előljárónak, ügyvédnek és 
magán embernek, mert kézikönyvem nemcsak 
az adók és illetékek kivetési és beszedési 
módját tárgyalja, hanem a mi fő, megjelöli 
az esetleges sérelmek és visszaélések elleni 
jogorvoslati rendszert is. 

Kézikönyvemne, - mely körülbelől 20 
iv terjedelemben vagyis 320 oldalon fog meg- 
jelenni - ára füzve 2 frt, minek 2 kr. pos- 
takezelési költséggel együtt való beküldése 
mellett május 1-én portómentesen fog megkül- 
detni. Gyüjtőnek tiz péllány után egy tiszte- 

Előfizetések, melyek legczélszerübben 
postautalványon történhetnek, folyó évi feb- 
ruár hó 28 ig lesznek nevemre: Kolozsvár, 
Kül-farkasutcza 20. sz. (Heigel-villa) bekül- 
dendők, hogy a megfelelő számu példányok 
kinyomatása iránta kellő időben intézkedhes- 
sem, mivel fesleges példányok nem fognak 
készittetni. 

Végül megjegyzem, hogy a t. megren- 

tésben is küldhetem, a mikor minden egyes 
példány ára 50 krral magasabb. 

Kolozsvárt, 1898. január hó. 

Heigel Lipót 
m. kir. pénzügyi fogalmazó, földadó-nyilván- 

tartási bíztos, tart. m. kir. honvéd főhadnagy. 

Magántisztviselők nyugdij- 
egyesülete. 

- Választmányi gyülés. - 

Kolozsvár, febr 7. 

A magántisztviselők nyugdijegyesületé- 
nek erdélyrészi választmánya M erz a Gyula 
elnöklete alatt vasárnap délután valasztmányi 
gyülést tartott. 

Elnök megnyit án az ülést, utal arra 
a humanus és hazafias czélra, melyet a vá- 
lasztmár magvalósitania kell. Az egye- 
sületneltyna. a- iztositani a magántisztvi- 
selőkdek és "dAiudjaikn k életét rokkantság 
vagy az aggkorral jártó mnkaképtelenség 
eseteiben. E czél keresztülvitelében kéri a 
tagok szives támogatását. 

dnóti Dezső titkár bemutatja ama 
felhivás szövegét, melyet a választmány az 
intézetbe való belépés végett a bankokhoz, 
részvénytársaságokhoz, egyesületekhez és ma- 
gánczégekhez szándékszik intézni. E szerint 
a választmány felhivja az összes bankokat, 
magánczégeket, hogy tisztviselőik nyugdij- 
igényeit ez intézetnél biztositsák. A választ- 
mány a felhivás kibocsátását elhatározza. 

Titkár előterjeszti a legutóbbi igazga 
tósági jelentést. E szerint az intézetnek 10883 
tagja van. A biztositott összeg 2,495.200 ko- 
rona. Az intézet vagyona egy nagy bérház- 
ban és értékpapirokban van bolefektetve. 
Utóbbinak összege 149,600 korona. A mult 
hónapban különböző czégektől az intézet 1é- 
szére 2935 korona adomány folyt be. 

Az intézet a nyugdijalap mellett külön 
özvegy és árva alapot létesitett, melyel rövid 
félév alatt 1887 koronára emelkedett. A vá- 
lasztmány az igazgatósági jelentést örvende- 
tes tudomásul veszi. Titkár kapcsolatosan a 
jelentéssel előterjeszti, hogy a központban 
mozgalom indult meg a visszaható erejü 

beszéde megszünt, Gerardné és Betti néni 
nyugtalanul mozgolódtak. Végre, midőn szinte 
mindenkinek a türelme elfogyott, az ajtó 
megnyilt és Lister Etel a szobába lépett. Ö 
egy elösmert szépség volt, és az volt már 
évek óta - számosabb évek óta, mint hogy 
arra gondolni kivánt; de szépségs daczára 
még mindig Lister kisasszony volt. És ő 
érezte, hogy ideje volna a nevét megváltoz- 
tatni, leányok nőttek fel mellette, kiket ő 
mint gyermekeket kényeztetett, egy fiatalabb 
nemzedék foglalta el a tért, és Ő szomoruan 
vallotta be enmagának, hogy a nappali vilá- 
gosságnál a szépsége nem volt többé olyan, 
mint azelőtt. Pompás végződése volna a le 
ányságának, ha Gerard udvarnak a tulajdo- 
nosát meg tudná bóditani. Tehát a tervezett 
ostromra sok szép ruhával, a legnyájasabb 
mosolyával, és legkedvesebb modorával fel- 
fegyverkezve jött Gerard udvarba. ; 

Ö ragyogóan szép volt, midőn azon este 
a szalonba lépett. Ha vörös selyem ruhája 
kissé lejjebb volt a nyaknál levágva, mint a 
hogy a tökéletes jó izlés megkivánja, de hi- 
bátlan vállakat mutatott, ha a haj fekete- 
sége feltünő ellentétet képezett a hőre fe- 
hérségével, bőrének a szép szine 

tak, mint hogy természetesek legyenek, de a 
szemei valóban szépek voltak, és magas, egye- 
nes alakja oly hibátlan volt, a milyenné egy 
jó szabásu ruha tehette. 

Tényleg, ezen este ő nagyon jól muta- 
tott. Élénk beszéde és élczes történetei mu. 
lattatták a társaságot; ebéd után még Eugé- 
ni is elismerte Nita előtt, hogy Lister Etel 
eszes és ügyes. 

- A gonosz macskal! - tevé utánna. 
Nézze, hogy ül ott, a férfiak bejövetelét 

olyan, a kiről azt szokták mondani, várva! 
Megyek és mellé ülők és a korunkról 

beszélek. 

kifogásta- 
lan volt, ha a szemöldökök kissé sötétebbek vol- 

Hogy fog haragudnil És azt kell szin- 
lelnie, hogy szeret, mert a Gervase kuzinja 
vagyok. Mert tudja, ő Gervaset szándékozik 
a hálójába keriteni. 

Tomné ott hagyta Nitát, hogy Etelt 
bosszantsa. 

A férfiak nagyon rövid időn mulva a 
nőkhöz csatlakoztak. - Lister Harryt mu- 
lattatni olyan feladat volt, a mi a Gervase 
és Tom tehetségeit felülmulta. 

Örömmel tették azt, miután Harry só- 
várgott, hogy a Vibart Nita kezeibe adják 
őt. Nita nem látszott a Hacry társaságát ki- 
vánni; midőn az a mellette levő székre le- 
rogyott, nem emelte fel a szemeit és nem 

dorban, nem sikoltozott ugy, mint Stella, de szólott. 

Harry soha sem ült le; ő mindig esett 
vagy rogyott a székbe. 

Gervase Lister kisasszony mellé ment. 
Ő nem volt az Etel szépségétől elkáprázva, 
a szive nem dobogott gyorsabban, midőn az 
oldala mellet: foglalt helyet; de Etel volt a 
legszebb nő a szobában. 

- Milyen különös leány az a Vibart 
kisasszony! - mondá Lister Etel. Remélem, 
hogy nem barátnéja magának? - egy oldal 
pillantással az ifjura. 

- Oh nem. 

- Egy szót sem szólott a testvérem- 
hez az egész idő alatt, mióta az mellette ül. 
Szépnek találja ? 

Gervase Nitára nézett, nézte a kis fe- 
hér arczot, az orczájára boruló hosszu szem- 
pillákat, a karos székbe hátra dölt mozdu- 
latlan alakot, és a legyezőjén nyugvó kis 
keztyütlen kezeket. 

- Nem - igen; nem tudom meg- 
mondani. Nem; azt gondolom, hogy ő nem 

hogy 
- szép - az utolsó szót habozvi mondta. 

Azonban Gervase nagyon jól tudta, 
s.. 

-
 

i kérdé Betti néni. 

hogy nagyon sokak előtt a halvány hallga- 
tag leánynak még a különössége is igéző 
volna. Ő maga nem szerette a különcz nő- 
ket; jobb szerette az olyan közönséges félé. 
ket, a milyenek Carsike Stella és Lister Etel 
voltak. 

- Lister kisasszony, kegyed énekel? 

Igen, Lister kisasszony énekelt és kész 
volt azt tenni. Megengedte, vagy helyeseb- 
ben mondva, megvárta, hogy a kóta lapjait 
Gervase forditsa számára. Mosolyogva nézett 
a szemeibe, a mint az felibe hajolt, hogy a 
lapot rosz időben forditsa. 

Etel jól énekelt, gondosan tanult mo- 

a stilje és hangja nem volt oly tökéletes, 
mint a Nitáé. 

Midőn Lister kisasszony bevégezte az 
éneket, Betti néni Nitához fordult. 

- Nita, énekelsz mostan? kérdé. 
Azonban, Nita a fejét rázta, és a ké- 

rések nem tudták más válaszra birni, mint- 

hogy azt mormogja - 
- Ma este nem éneklek. 

- Vibart kisasszony éneke ? kérdé Etel 
Gervasetől; a Harcourtoknál soha eem hal- 

lottam őtet. 

- Tegnap este énekelt. 
- Talán ideges. Nem 

hogy énekelni tudna. 

Gervase nevetett, de nem magyarázta 

ki a nevetését. 

Lister Etel keserü ellenszenvet érezett 

Vibart Nita iránt. 
A Harcourtoknál volt valaki, - a 

kit ő saját magának szándékozott megsze- 
rezni, de a ki a Nita megjelenése után soha 
sem nézett ri. 

(Folytatása következik.) 
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látszik rajta, 

öreg korában sem lankad, hanem 

nézve az első munkálatok most folynak és az 
igazgatóság már is megbizta az ügyvezetőt, 
hogy a megfelelő táblázatokat az intézeti 
mathematikussal késziti el, s választmány a 
maga részéről ezt a kezdeményezést örömmel 
veszi tudomásul és kimondja, hogy a vissza- 
ható erejü biztositás minden körülmények kö- 
zött életbe léptetendő. 

Titkár jelenti, hogy az intézetnek 3 
tagja elhunyt. Az igazgatóság a halotti anya- 
könyvek alapján az alapszabályok 39. §-a ér- 
telmében 1597 korona 96 fillért az elhaltak öz- 
vegyeinek kiutalt, sőb az egyik özvegynek, 
ki 4 gyermekkel maradt hátra, 100 korona 
kegydijat is megezavazott. Tudomásul szolgál. 

Titkár bemutatja az özvegy és árva- 
alap gyüjtésére vonatkozó gyüjtőivet. A vá- 
lasztmány kiadja az elnökségnek megfelelő 
körözés végett. 

Olvastatik a magántisztviselők takarék 
és hitelszövetkezete szervező bizottságának 
felhivása. 

A választmány a felhivást a tagokkal 
közölni fogja. 

Bányai Kálmán inditványára kimondja 
a választmány, hogy ezentul minden hónap 
ban az igazgatósági jelentés elkészülte után 
gyülést tart. Egyszersmind intézkedik, hogy 
az összes magántisztviselők névsora összairas- 
sék és az intézetbe való belépésre megfelalő- 
leg minden magántisztviselő felhivassék. A 
felvételeket az elnökség intézi el Jókai u. 11. 
sz. a. alapszabályokat és gyüjtőiveket is kapni 
lehet. 

Ezzel az ülés véget ért. 

MINDENFÉELE. 
Kolozstár, február 8. 

- Bartha Miklós, lapunk főszerkesztője, 
házi orvosának tanácsára Lussin-Piccoloba uta- 

zott egy pár hétre, megrongált egészségének 

helyre állitása végett. 

- Márczius I5. Kolozsvár város tör- 
vényhatósági bizottsága elhatározta, hogy 
márczius 15 ének 50-ik évfordulóját szintén 
megünnepli. E czélból a mult közgyülésből 
egy több tagu bizottság küldetett ki, hogy 
az ötvenedik évforduló megünneplésére javas- 
latot készitsen elő a közgyülésnek. E bizott- 
ság első ülését ma délután tartotta meg a 
városházán Albach polgármester elnöklete 
alatt. 

- Nyelvészeti tanulmányut. Erdélyi 
Lajos, a helybeli ref. főgymnasium egyik h. 

tanára, nyelvészeti tanulmányai folytatására 

a vallás. és közoktatásügyi miniszteriumtól 

ezer frt külföldi utazási ösztöndijat nyert. 

- Nagy Lajos tanár és Fadrusz, a 
müvész. Tudvalevőleg Nagy Lajos unit. gim- 
naziumi tanát és esperesnek köszöni meg- 

születését a Mátyás király szobor, mely most 
már rohamosan készül s mely már nem sok 

idő mulva, Kolozsvár piaczán fel fog állit- 

tatni. Sok évvel ezelőtt Nagy Lajos tanár 

vetette fel a kommunitásban a szobor létesi- 

tésének eszméjét. A gyüjtésnek is ő volt kez- 

det óta irányitója, éltetője, pénztárnoka, 

egész mostanig. Ma is a legnagyobb lelkiis- 
meretességgel, de egyuttal a legnagyobb lel- 

keredéssel is kezeli a bizottságban a szobor- 

alap vagyonát. A müűvész, a ki megterem- 

tette a hatalmasszobrot, a kiszivével gondol- 
kozva, tudja, mit tett az a nem hivalkodó 

puritán férfiu, a kinek javaslata, agitálása és 

évtizedeken át nem lankadó munkássága nél- 

kül nem lett volna talán száz év mulva sem, 

vagy talán soha sem Kolozsvár főterén Mátyás 

király szobor, elhalmozza az öreg tanárt igen 

szép ajándékokkal. Ez ajándékok - képek, 

reliefek és kifaragott kődarabokból állanak. 

Mária Terézia pozsonyi szobrának darab kövére 

egy szép cser levelet metszett ki a művész és 
bevéste a kő egyik szélére Nagy Lajos nevét 

s az emlék czélját Megajándékozta egy mü- 

vészi kivitelü, márványra vésett, mosolygó 

relief képpel, mely ritkitja párját. - Időről- 

időre megküldte a Mária Terézia és a Má- 
tyás-szobor fényképeinek egyes példányait 

emléksorokkal. Az öreg tanár előtt becsesek 

ezek az emlék tárgyak s bizalmasabb isme- 

tőseinek szivesen mutogatja azokat. Teguap 

egy meghitt, kis társaság töltötte együtt az 

estét a Nagy Lajos családjával. Ezek is gyö- 

nyörüséggel nézegették az emlék tárgyakat. 
É társaság egyik tagja elbeszélése után je- 

gyezzük ezt fel emlékezet számára. 

Följegyezzük azért, mert a mai reális, 

rideg irányzatu korszakban, már az öregek 

között is keveset találunk olyat, mint Nagy 

Lajos, a kit mint a nagy idők katonáját, 

soha semmi féle irányzat meg nem tántori- 

tott. Nagy Lujos mint pap, mint tanár, 

mint költö szolgálta s szolgálja nemzetét; 

lelkesit, 

gyüjt s er dményekben dus munkás életének 

szobrot emeltet - igazságos királyunk di- 

csőitésére. Valami meginditó van abban, hogy 

az öreg katona, hazafi és költő szive ily szép 

hármoniában olvad össze a fiatal müvész 

lelkével. 

- Erőbel kerti táncziskola. Miat min 
den tavasszal, ugy az idén is Major József 
okleveles tánczmester, a szappan-utczai Frő. 
bel kertben tánczórákat ad, a hol mindig 
elite-gyermek társaság gyakorolja magát a 
tánczmüvészetben. Pap Lcontin, az intézet 

az 

! vezetője ritka tapintattal hozza össze a mü. 

nyugdijbiztositás behozatala tekintetében erre velt családok gyermekeit, a kik Major 
és szakszerü vezetése alatt kitünő er 
szoktak fel mutatni. Az idei tanfolyam 
10 én nyilik meg, melyre az érdeklőd 
lők figyelmét felhivjuk. 

- Kötő estély. A kolozsvári h 
házbérsegélyző fillér egylete javára 
Istvánné egyleti tag f. háó 11-én pé 
(sétatér u. 17. lakásán) kötő estélyt 
melyre az egylet tagjait s a szives é 
dőket tisztelettel meghivja. Kolozsvárt 
február 8. Albach Gézáné elnök. H 
Sándor titkár. 

- Tibád Antal nagybeteg. Tibál 
tal országgyülési hépviselő, a kiváló p 
czista, mint részvéttel értesülünk, nagy 

Tüdőgyulladást kapott, mely veszedelmes 

vet öltött és nagy aggodalomra ad okot. 

vossai mindazonáltal remélik hogy meg 
hetik. 

- Szatmáry Győrgy emléke. Az elh 
kiváló pedagógus kerepesi-uti temetőbe 

sirját a magyar tanitókidiszes siremlékke! 

ségeire. A siremlékre mintegy nyolczszáz 
rintot szántak, ezenfelül begyülő össze 
pedig Szatmári György nevére alapitv: 

létesitenek az Eötvös-alap országos ta 

egyesületné a tanitók árvái és segitségé 

szoruló özvegyei számára. 
- A szoczialismusról. Érdekes fe 

vasást tartott vasáraap d. u. Kolozsvárt a 
lozsvári tanácsház közgyülési termében P 
tori Mór dr. egyetemi tanár az iparo 
és iparos munkások részére. E 
vasás a Haller Károly dr. elnöklete alatt f 
téli felolvasások sorozatának egyik ki 
pontja volt. A tudós tanár felolvasásá 
mindenek előtt a szoczialismus fogalmát 
gyarázta meg. Azután rátért a szoczialis 
történetére és annak fejlődésére a jelen 
viszonyok ismertetésével. Rendkivül érde 
volt az angol munkás viszonyok és szöve 
zetek ismertetése, valamint Krupp A 
hesseui gyáros 90 ezer munkásával szem! 
tanusitott bánásmódja. A felolvasás folyan 
néhány kolozsváci mű szoczialista bele-b 
szólott a felolvasásba, azonban a tanár ri 
tön megadta a felvilágositást s igy a fel 
vasás ez által csak tanu ságosabbk vált. 
sdás végével zajosan megéljenezték a kit 
felolvasót, kinek előadása a jelenlevőkre m 
hatást gyakorolt. 

- Enekes mise. Szőkefalván (Kis 
küllőm). e hó 6-án (vasárnap) lélekemelő 
tentisztelet tartatott. Az ujonnan kineve 
plebános, Puskás Gergely celebrálása me 
és Gál Ilona szép technikára valló org 
kiséretével meghatóan énekelték a mise als 
az „Ave Márját Réz Margit és Sál 
dor Pál. Az uj plébános azon dicséret 
méltó tervét, hogy a vármegye központ 
Dicső-Szent-Mártonban müködőket kér 
egyes ünnep -- és vasárnapokra, hozy 
által is a hitéletet runél jobban ébren tar 
szivesen segitik elő Gál Domokos, statusi 
és Pekri Sándor egyházi főgondnnk. 

A Szalavszky-Rakov 
affér. Értesülésüpk szerint a Szalava 
Gyula főispán és Rakovszky István orsz 
gyülési kepviselő között felmerült ügy 
tárgyaló becsületbiróság e két kérdéssel f 
lalkozik. 

1. Alaposak-e a Szalavszky ellen en 
vádak? 

2. Nem mulasztott-e Szalavszky l0 
gias kötelességet, mikor a hirlapi támadá 
nem keresett elégtételt? 

A képviselőházban elterjedt hirek: 
rint a tárgyalások alapja a Hazánk azon czi 
melyet Benkő László pozsonymegyei föld 
tokos irt, melyben Benkő avval vád 
Szalavszgyt, hogy egy öreg asszonyt kold 
tett és befolyásával lehetetlenné teszi az 
vaszéknél, hogy az asszony a maga igaza 
jutthesson. Ezért Szalavszky e törvényes, 
lovagias uton elégtételt nem kért. - 
szeniben a kormánypárti képviselők köre 
az hirlik, hogy Szalavszky nem kbáros 
sepmmiféle asszonyt; valamint be fogják n 
tatni Benkeőnek ket ujabbkeletü, Szalavs 
hoz intézet levelét, melyek után Szala 
nem kérhetet elégtételt. Szalavszkinak 
már nemcsak azt kell beigazolnia, hogy 
ellene ernelt vádak hamisak, hanem az 
hogy az ő vádai Benkeő ellen alaposak. 
képpen a becsületbiróság nagy anyagot ké 
telen megvizsgálnis döntése csak néhány, 
mulva várbató. 

- Magy. kir. dohányjöved 
automaták. Egy ilynemü valialat lé 
tésén faradoznak most, az alapitani mi 
kor kész budapesti pénzkörökben. A 
ügyminiszterhez benyujtott tervezet s 
a gyufa- és egyébb automaták mintájá! 
olyan önmüködő gépezeteket állitanának ! 
a főváros minden utczáján, melynél ,pont! 
kiszolgálással több fajta szivart és czigar 

ságát azzal indokolják, hogy Budapesten 
9 órától reggeli 6 óráig zárva vannak a t 
dék s az ezen időközbe eső dohányne 
fogyasztás jövedelmétől jobbára elesik 
állam. ; 

- Dréher-palota eltolása. Budapest 
irják: A KossuthLajos-utcza északi oldai 
az idei május hón pra elkészülnek az ös 

uj házak s a végleges szabályozásnak csa 
Dréher-palota fogja utját állani. Mivel a 
lota előrészének lebontása és az ujfőhoml! 
zat ujjáépitéss sokidőbe s még több köl 
kerülne, mind komolyabban foglalkoz 
palota eltolásának a tervével. Zalovics 
Francsek főmérnökök, a fővárosi közmun 
tanács müszaki osztályának tagjai, a leg! 
róbb részletekig kidolgozták a tervet s m 
szerezték az amerikai hasonló müv 
összes rajzait és költségvetéseit. Számi 
alapján garancziát vállalnak arra nézve, h 
a palotát minden baj nélkül eltolják. az, h 
a Kossuth Lajos-utcza szomszédos háza kiép



a képez akadályt, mert az eltolás oly 
oly erővel történik, hogy a két fal 

ma urlódás nem okozhat semmi veszedel- 
a netazaki müvelet igy biztositva volna, 

nehézséggel jár a szomszédos telkek 
sa és a Dréher-palota tulajdonosával 

fezkedés. A nagyszabásu terv kivitele 
ét dolgon szenvedhet hajótörést. 

ép. Éhinség Italiában. Oloszország- 
olyan rossz termés volt a mult évben, 

keálunk. Ennek következtében a szegény 
mi özt ott is nagy a nyomoruság. Csak ugy 

nálunk. Az éhező nép ezért ujabban is 
Dg s a lappangó elégületlenség, mint egy 

áviratunk jelenti, ma ismét nyilt zen- 
u tört ki Porte Ferarris szigeten. A 

nagy tömegben verődött össze a város- 
őtt. A hangulat nagyon izgatott volt. 
meg folyvást zajongott s a zürzavarból 

1 váltak ki ezen kiabálások : 
él Le az adókkal! Nekünk kenyér ke'l! 
losek vagyunk ! 

őbb a nép nem elégedett meg a puszta 
lással, hanem nekiesett a városház kapu- 

be akarta azt törni. A csendőrség 
len volt a fegyverét basználni. Sok 
és történt. 

Művészer. 

Szinház. Két premiere-ről kell beszá- 
olvasóinknak. Egyik Géczy István .Le- 

ás" czimüű népszinmüve, a másik Haupt- 
Gerard Crampton mester" czimű szin- 

Géczy ,Leszámolás-a", ugymondják szü- 
sorrendben megelőzte testvéreit: a 

! mesi vadvirág" ot és az ,Ördög mátkájá"-t 

zi előnyben már azok mögött 
rad. A Leszámolásnál már nem az öntu- 

hanem a véletlen compillator lát- 

innen is, onnan is kölcsönözget, 
hol alakot, hol helyzetet. 
mindazonáltal a Leszámoláson is 

k, hogy tehetséges ember müve. En- 
rabnak minden hibája daczára is 

,ezinte üde levegője van és közvet- 
l hatni tud. Géczy kevesebb mes- 

arabo. 1 és műüvészi fogással irta ezt a 
tatb mint az emlitetteket, de sokkal köz- 

bül. 
a darabban két haragos paraszt fami- 

a kiknek a gyermekei szerelmesek 

egymásba. Ezt a mesét ismeri mátr 

n irodalom a ,Két szomszéd vár' 

történetében. Előfordul „Rantzauk"- 

6s megirta Shakspere .Romeo és Ju- 

; aa Géczy tehát elég szélesre taposott 
; udet adt s épen ezért főalakjaival nem 

8 étdeklődést kelteni. 

Annál kellemesebben hatott epizód alak- 
ae urchányi Olga Erzsike szerepét 

i n játszta meg, mig partnere: Rózsa. 
Kálmán, a Marczi gyerekből csinált 

ért alakot. Dicsérettel emlitjuak meg 
sálta 1i Miklóst, ki Józan Tamás kasznárt 

ey k egy tetszés és tapsok között. A Lő- 
is birója szintén a jobbak közzé tarto- 
két haragos családfőtSzentgyörgyi 

Mtovács Gyula játszták helylyel közzel 
eépen. Mindkét szerep kissé vontatott, 
el a két műüvész sikeresen korrigálta meg 

Gém, bibáját. Kassainak jutott most is 
r darabja:ban immár obligáttá vált bu 

ény, a ki nebány szomoru dalt tap- 
között énekelt. í ' 
A 

y. boldogtalan szerelmes leányt Sz erémy 
éngátszta, de ez a szerepkör nem pászol 

zony éhez. Mindazonáltal K. Szerémy asz- 
faló ep elligens művésznő, a kia nem neki 

Méket sem szokta elrontani. 
magó egemlitjak, hogy a második és 

hagyar felvonás közt a honvéd zenekar 

Müvészi népdalokat játszott és pedig annyi 
oy, DPreczizitással, annyi erővel és tüzzel, 

ézönség zajos tapsaira meg kellett 

on Temap Ujházi Ede, mint vendég ,Cramp- 
na ester - szerepében gyönyörködtette 
gy közönséget. A mestert Kolozsvárt 
gkivül szeretik és művészetét megbecsü- 

ott a szinház ma minden zugában tel- 
ttán felk Ujházi minden nagyobb jelenete 
ökb. u Angzott a lelkes taps. Felvonás kö- 
l mindig kihivták. 
pen esptmann Gerard darabja, tulajdon- 
dig igen ton festőműüvész története, még 
r agya yezerü története. Crampton mes 

szép u iszik, pózól, veszekszik, mig 
uind Apon arra ébred, hogy a hitele- 

evét lefoglalták és ő koldusbotra 

ől és még jobban iszik, veszekszik, 

az é r mellett ábrándozik. Olyan bo- 
alam mint a karika csapás. Pedig 

opott csapszékben lakik már, 
müterme dobra került. 
gy de Cram 

leány a 
pton mesternek van egy 

ya, a kibe beleszeret egy a művész miából k aábel kicsapott festő Stiühler ur, aki 
ratot t tudtán kivül eljegyzi az elha- 

lkot nyt, visszavásárolja Crampton mes- 
é relyélt műtárgyait és festő ter- 

lee Ri karba helyezi vissza. Mindezt pe- 
apósának nagylelküen felajánlja a 

" 

ki egyszerre kapja vissza leányát, mütermét 

s ezekkel elveszitett boldogságát. 
- Most már nemiszom többet, hanem 

festek! - igy kiált fel boldogan. 

Csakhogy hiszi az ördög ezt önnek ked- 
ves Crampton mester. Sőt ha szabad azt kö- 

vetkeztetnünk, hogy Hanptmann Gerard egész 
jellemet rajzolt darabjában, - akkor ön még 

többet iszik, mert most nehezebb ám nem 

inni, mint valaha. De hát a darab itt be- 
végződik s mi tanui vagyunk Crampton mes- 

ter boldogságának. 
A többi szerep csak kiegészitője a Cramp- 

ton mester alakjának, a melyben Ujházi 
Ede igazán mester volt. 

A darabban Baróti Irma, Rózsahegyi 

Kálmán, Solti Helén, Pataki Béla. Szent- 

györgyi, Bartos, Leövei, Vendrei Váradi és 

Török müködtek közre kisebb szerepekben. 

(t. p.) 

Szinházi hirek. Ujházi Ede bucsufel- 
lépte holnap lesz; a ,Nagybácsi" Lemaitre czi- 
mű vigjátékában a czimszerepet játsza a ven- 
dégmüvész, ki csütörtökön már a budai Vár- 
szinházban játszik. Nagy bácsi jó szerepe Uj- 
házinak. Nagy bácsi előadása szintén ujdon- 
ság nílunk. 

,Folt a mely tisztit Echegaray 
nagyhirü drámája, mely a közelmult napok- 
ban Budapesten óriás sikert aratott, nálunk 
legközelebb szinrekerül. A darabból a szere- 
peket már kiosztotta az igazgató. Nálunk a 
főszerepet K. Szerémy G. adja. 

Liliomfi" Szigligeti énekes bohó 
zata egészen uj betanulással szombaton fog 
szinrekerülni. A darab két czimszerepét Me- 
gyeri és Rózsahegyi játszák. 

Farsang. 
Orvosbál. A serény rendezőség, élén 

Wiukler Jenő elnökkel az orvos bált illetőleg 

nagyon szép reményekkel tekint a mindin- 

kább közelgő bál elé, ugy annyira, hogy ez 
uton kénytelen a tisztelt közönség tudomá- 

sára hozni, hogy az alsópábolyokra már nem 

fogadhat előjegyzéseket, mert már mind el- 

fogytak, sőt közép- és felsőpáholyokra is 

már nagyon sok előjegyzés történt. - Elő- 
jegyezni lehet Féder Vilmos h. titkárnál az 

,Egyetemi Kör"-ben (Jókai-utcza 4. sz. a.) 

naponta 2-83-ig. A meghivók már szétmen- 

tek s ezzel ismételten felkérjük mindazokat, 

kik tévedésből meghivót nem kaptak s srra 

igényt tartanak, forduljanak szintén az , Egye- 

temi Kör"-ben 2-83 1g hivatalos órát tartó 
r. b. választmányhoz. Feder Vilmos helyet. 

titkár. 

Jámbor Mihály közkedvelt táncz- 
mesternek az első tánczvizsgája szombaton 
volt, melyen szép közönség jelent meg és 
nézte végig a pontosan betanitott tánczokat, 
a miért a nagy számmal megjelent közön- 
ségtől kapott is Jámbor dicséretet eleget. - 
Hogy Jámbor arégi rendtől eltért és a vizsgá- 
ját a saját táncztermében csinálta, mely nagy- 
ságánál és szépségénél fogva erre teljesen al- 
kalmas is, nem csak azt érte el, hogy a kö- 
zönséget a drága konyhától és rossz bortól 
mégkimélte, hanem elérte azt is, hogy a mu- 
latságnak fházias jelleget adott és teljesen 
zártkörü lehetett. A tánczmálatságon többek 
részt vettek: Simonffy Istvánné, Simonffy- 
növérek, Spacz Lajosné, Spacz Mariska, dr. 
Versényi Györgyné, Versényi Esztike, Taub 
Náthánné, Taub Czeczil, Neszenfeldné, Ne- 
szenfeld-növérek, Clauserné, Clauser Margit, 
Pántocsok-növérek, Körözsy Irénke stb. A 
mulatság reggel ért véget. 

Gyászrovat. 
Lovag Maurer Gyula cs. és kir. 

csendőr ezredes özvegye Fritsch Lujza halá- 
láról emlékeztünk meg az Ellenzék febr. 5. 
számában. A gyászhirben az elhunyt özvegy 
neve hibásan volt szedve. A hibát ezennel 
helyrehozzuk. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Kr. (Helyt.) ,Szegény embert az ág is 
jobban huzza - ez a találó közmondás jel- 

lemzi legjobban az ön által emlitett helyze- 

tet. A szegény ember mindig többet költ 

aránylag, mint a vagyonos. Ez természetes, 
mivel a szegény soha sem várhatja meg, soha 

sem lesheti ki a kedvező körülményeket arra 

nézve, hogy szükségleteit esetleg beszerezze. 

Ha ma drága a kenyér; a szegénynek na- 

ponta meg kell venni azt, - ellenben a gaz- 

dag fogyasztja a tartalékot, mig kedvezőbb 
alkalom kinálkozik. A szegény ha fázik: kény- 

telen egy szekerecske fáért 4 frtot kiadni, - 

mig a gazdag ember az ő öl fájához a má- 

sikhoz viszonyitva, féláron jut. Az uzsoráso- 

kat a szegény ember hizlalja; - a bankok 

óriási százalékjait a társadalom szegényei fi- 

zetik a zálogházak horribilis uzsora perczent- 

jeit a legszegényebb osztály izzadja 

ki és igy tovább. A vagyonosok az ezerek. 

de a szegények a milliók. Ezek a milliók 
alkotják az erőt, a hatalmat. Ők dolgoznak 

és mégis ők éheznek. Ez a socialis elégedet- 

lenség iriomája. Számarányukban félelmetes 
erő szunyadoz, hanem azért az is igaz, hogy 

gazdag ember: dicső ember, - szegény em- 

ber: komisz ember. 

Egy olvasó. Ha azt hiszi, bogy az uj- 
ságirás kényelmes mesterség, próbálja meg; 

ha azt hiszi, hogy az ujságiró közszeretet- 

nek örvend, sistánk megnyugtatni, hogy eb- 

ben téved. Van egy nagy publikum: a nép, 

vagy mondjuk a tömeg, - a társadalom zö- 

me, a melyiknek nincs félteni valója. A me- 
lyik a nyilvánosságtól nem félti a bőrét. A 

melyiknek nincsenek sem visszaélései, sem 

mulasztott kötelességei, mert egyénenként 

sohba sem hiszi magát hibásnak. 

- Nos hát ez a nagy tömeg. mely 

maga a nyilvánosság, - gyakran rokonszen- 

vez az ujságiróval. De azok, a kik vagy köz- 

hivatalt viselnek, vagy közpályán mükődnek 

s nyilvános életük jogot ad a kritikára sköz- 
tevékenységük birálat tárgyát képezheti, - 

nos azok teljes szivükből gyülölik az ujság- 

irót. Az ember gyarló még akkor is, ha iró, 
müűvész, tisztviselő, rendőr vagy fiakkeres ko- 

csis. Az ujságiró pedig kritikus elvből és kö- 
telességből egyaránt. Az csak természetes, ha 
közte és a publikum egy bi-onyos része kö- 

zött bizonyos feszültséget tapasztal ön. 

Az ujságiró mesterség egyike a legne- 

hezebbeknek. Nem azért, hogy a társadalom 

hibáit leplezgetve, gyakran kellemetlen össze- 

ütközéseknek teszi ki magát, de különösen 

azért, mert lázas szellemi munkájával meg- 

gyilkolja idegzetét. Ellensége bőven van. Több 

mint kellene. 

Akárhányszor hallhatja, hogy ezt, meg 

azt a dolgot az ujságok felfujták, hogy ezt 

meg azt kiirták, a mivel a társadalmat de- 

moralizálták stb. stb. 
Nem is olyan rég történt, hogy egyik 

kolozsvári egyetemi tanár az „Erdélyi Íro 
dalmi Társaság" szép irodalmi czélját azzal 
tévesztette össze, hogy az ujságirást ott le- 

hordta. Felsorolta minden rossz oldalát, de 

hogy jó oldala is van, azt elfelejtette meg- 

mondani. 

Pedig ennek a mesterségnek nem csu- 

pán árnyoldala van. Hány üdvös társadalmi 

eszme valósul meg csupán az ujságok segit- 

ségével? Hány kulturális intézmény köszön- 

heti létezését pusztán az ujságok propogan- 

dájának? Hányszor söprik ki az ujságok a 

társalom szennyét? Hánysor vetnek gátat a 

zsarnokságnak és hányszo melik megé-üem- 

lett piadesztaira az érdemet ? 

A ki tárgyilagosan itél: 
beösmeri, hogy az ujságok nem kárára, ue 

hasznára vannak a társadalmi és politikai 

életnek egyaránt. 

Ezek a közélet viharai: melyek tisztit- 

ják a társadalom levegőjét. 

Azért önnek nem ajánljuk, hogy ehez 
a mesterséghez nyuljon, mert minket keve- 

sen szeretnek s aztán aligha olyan könnyü, 

mint azt az ember gondolná. 

L. S. A mutatványverseket vettük, a 

melyek ön szerint költeményei javát képezik. 

Szent Habakuk! Ha a java ilyen, - milyen 
akkor a közepe? Hanem most figyeljen ön 

ide derék lantos: 

Ki sziv nélkül bármilyen ügyesen, 

Egymás mellé szép szines szókat rak : 

Az bármiként pengeti huriait, 

Nem verset ir, csak rimeket farag. 

Nem közölhetők. ,Ereszd a hajam", 
,A Neptun f rdő titka", ,Csók a kulisszák 

között: (Ej, ej kópél) ,Két Totyó s egy 

Tóni", ,Nagy czupász", ,A jövő polgármes- 
tere". 

az föltétlan 

KÖZGAZDASÁG. 

A gyulafehénvári népbaak r. t. vasárnap 
tartotta meg ez évi (VI-ik) rendes közgyülé- 
sét. A szép eredménnyel müködő preisznité- 
zet ezen közgyülésén alsómarosváralyai Gück 
Adolf, gőzmalomtulajdonos és nagybirtokost 
választotta meg egyhangulag igazg. elnökké. 
Igazgatósági tagokká megválasztattak szintén 
egyhangulag: Mendel Manó, nagybirtokos, dr. 
Gál Béla ügyvéd, Kohn Lázár kereskedő, 
Walter Nándor nagyiparos, Körner Ignácz 
kereskedő Utzy János nyug. tinár, és ifj. 
Jónás Mihály birtokos. A pénzintézet mega- 
lakitója tiszteletbeli elnöke: dr. Téri Ödön 
kir. közjegyző. 

... .. 

A közönség köréből. 

Tisztelt Szerkesztő Ur! 

Becses lapja tegnapi számának vezér- 
czikke inditott arra, hogy e sorokkal föl- 
keressem. 

Ösmerek egy erdélyrészi gazdát, a ki 
a következő lapokból meritett ösmeretei alap- 
Ján vezeti gazdaságát: 

1. ,Mezőgazdasági Szemle" szerkeszti 
két magyar-óvári akadémiai tanár; 

2. A „Köztelek, kiadja a magyar gaz- 
dasági szövetkezet; 

3. A ,Gazdasági Lapok"; k 

4. Közgazdasági Értesitő" kiadja a 
m. kir. Földművelésügyi miniszterium, saját 

rendeletei és köriratai és gazdasági ösmere- 
teket magukban foglaló czikkeket is közöl; 

5. A ,Jó Barát," szerkeszti István bácsi 
kiadja ugyanaz a miniszter és pedig czik- 
kei oly népszerüek, hogy a kis gazdák tel- 
jes fölvilágositást nyerhetnek saját okszerü 
szükségeikre nézve. 

Kolozsvár, 1898. febr. 8-án. 

Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
és sürgöny-levelei.) 

A Zola pere. 

Páris, febr. 8. 

Tegnap délelőtt fél 11 órakor Roche- 
fort megjelent az igazságügyi palota előtt, a 

hol az összegyült tömeg éljenzéssel fogadta. 

Néhányan azt kiabálták: ,Vesszen Roche- 

fort !1" Erre Rochefort feléjük fordult és igy 

szólt hozzájuk: ,Ugy-e kaptok vagy 4-5 
frankot fejenként? Ez husz frank; biz a 

szyndikátus ezzel nem tette tönkre magát!' 
Ezután Rochefort bement a törvénykezési 

palotába. 
Nagy csapat rendőr czirkál kisebb cso- 

portokban állandóan a palota körül. 

A köztársasági örség egy százada ké- 

szenlétben van a törvényszéki elnök rendel- 

kezésére. A tanuk sorra megérkeznek. Zola 

Clemenceauval és védőjével, Laborie-val ko- 

csin érkezett; a tömeg szidalmazásokkal fo- 

gadta. Egy embert, a ki Zolát éljenezte, a 

mellette állok ellökdöstek onnan. 
Az ülést 12 óra 10 perczkor megoyit- 

ják. A törvényszéki terem szorongásig meg- 

telt. Nehányan Zolát éltették, de a többség 
letorkolja őket. 

Dellegorgne elnök kijelenti, hogy ki- 

üritteti a termet, ha bármiképen is tün- 

tetnek. 
Megkezdték az esküdtek kisorsolását. 

Ezután a jegyző felolvasta az idéző levelet. 
Az idéző levél felolvasása után Van 

Kassel főállamügyész követeli, hogy a tár- 

gyalást azokra a vádakra szoritsák, a me- 

lyeket Zola az Esterházy őrnagy perében el- 

járt haditörvényszék ellen emelt. Meg kell 

akadályozni, - ugy mond - hogy a vitát 

más téra "gyék át, mert nem szabad egy 

közet fajni a vallottakkal, a kik a Dreyfus- 
per revisióját szeretnék ez elterelés utján 

elérni. 
k hivatalnoka 

Teles.... "itványait, 

a melyekben kéri a birósagot, zan,on ki min- 

dent, a mi az idéző levelek tartalmának meg 

nem felel. 
Laborie, Zola védője azt feleli, hogy a 

Zola czikkében foglalt valamennyi vád szo- 
ros kapcsolatban van egymással. Ezért te 
hát, hogy védelmezhesse magát, kell, hogy 

mindenről nyilatkozhassék. Laborie hozzá- 

tette: Tiszteljük a res judicatát; de olyan 
esetben, a hol sem törvényesség, sem igaz- 

ságosság nincs, ott senki számára sincs res 

judicata. Azután megteszi Laboire idevonat- 

kozó inditványait. 

Delhomme, Vorinard és Conarder és 

szakértők kérik, hogy résztvehessenek a tár- 

gyaláson, nem mint magánfelek, hanem ab- 

ból a czélból, hogy meggátolják, hogy az 

esküdtszék ezzel a perrel foglalkozzék, a me- 

lyet Zola ellen a rendőrbiróság előtt indi- 

tanak. 
Laborie ellene nyilatkozik a szakértők 

minden részvétének, rámutatva arra, hogy 

azok már panaszt tettek Zola ellen a fenyitő 
rendőrbiróság előtt. 

A biróság d. u. 2 órakor visszavonult 

tanácskozásra. 
A szünet alatt élénk beszélgetés folyt, 

de incidens nem történt. 

A tárgyalást 3 órakor ujból megnyitják. 
A biróság kihirdeti határozatát, a mely sze- 

rint a vádlottaknak nincs joguk a Zola-féle 
czikkben foglalt valamennyi állitást bizonyi- 

tani. Csak azokat az állitásokat bizonyithat- 

ják, a melyek az idézőlevélben vannak. 
A biróság megtagadja továbbá a három 

irásszakértőnek a tárgyaláson való részvételt. 

Inditványainak megokolása alkalmával 

Van kassel főügyész kijelentette, hogy az 

idézés jog szerint nem terjedhetett tul a ha- 

dügyminiszter elrendelte birói üldőzésen. A 

minisztert, mint vádlót illeti meg természet 

szerint a jog, hogy a tárgyalás körét meg- 

szabja, csak azt a részt emelve ki, a melynek 

birói üldőzését szükségesnek látja. Meg kell 

akadályozni, hogy a tárgyalás más térre 

vítessék át, mert semmi esetre sem szabad 

egy követ fujnak a vádlottakkal. A törvény 

különben világosan előirja azokat a szabá- 

lyokat, a melyek mellett a per revisiója be- 
következhetik. an revisiót nem kö-0! 
következhetik. Most azonban revisiót nem k- or. r. PURJESZ Zsigmond . 
veteltek. Csak arra szoritkoztak, hogy meg- 
kiséreljék egy másik tiszt elitéltetését a más 

bünéért, ez a mesterkedés hajótörést szen- 

vedett. Ma forradalmi eszközt akarnak al- 
kalmazni, de ennek a törvénynyel állunk 

elébe, a mely előtt mindenkinek meg kell 
hajolnia. ; 

Laborrie védő inditványt tesz, a mely- 
ben kéri, hogy több tanut kényszerrel 
késztessenek a tárgyaláson való megje- 
lenésre. 

A biróság e kérdésben való határozat- 
hozatalt holnapra halasztja, a tárgyalást ez- 

zel berekesztik. 

FPüspök tanácskozások. 

Versecz, febr. 7. 

A püspöki konzisztoriusa gyülését, me- 

lyet deczember havában elhalasztottak, feb- 
ruár 17-én hivják össze. Nagy érdeklődéssel 
néznek e gyülés elé, mert nehány választá- 

son kivül több interpelláczió is lesz, melyek- 
nek éle Zsanjanovics püspök személye ellen 

irányul. Többek közt szemére vetik, hogy 

jóllehet kőtelességében állana állandóan szék- 

helyén Verseczen Jakni, ő mégis a mesiczi 

kolostorba tette át székhelyét, állitólag azért, 

mert a püspök nem igen akar érintkezni 
egyházmegyéjének lelkes és világi elemeivel. 

Szocziálsta egyletek. 

Budapest, febr. 7. 

A belügyminisztériumban a vidékről 

ujabban tömegesen érkeznek felterjesztések 

szoczialista egyesületek alapszabályainak jó- 

váhagyása iránt. A belügyminiszterium e kér- 

vényeket többnyire elutasitólag intézi el azon 
indokokból, hogy az illető helyiségekben már 

ugy is léteznek hasontermészetű és szebb 
egyesületek és körök; melyek a társadalm 

érintkezés és önmüvelődés fejlesztésére szol- 

gálnak. Igy tőbbek közt elutasitották. ó 

becsei munkás képző egyesülete, ,Zentai 
földmives kör", ,Bácstopolyai munkás képző 

egylet" és a ,Debreczeni munkás kör" alap- 

szabályait. 

Lopás a bécsi udvari mu- 
zeumban. 

Budapest, febr. 8. 

A bécsi rendőrigazgatóság táviratilag 
értesit tte a bpesti főkapitányságot, hogy az 
udvari muzeumból ismeretlen tettes egy re- 

liefet ellopot. A tojásdad alaku fekete ke- 

retü dombormü bronzból készült s Daun 

táborszernagyot ábrázolja. A dombormüvön 
,Rafael Dorner jelzés olvasható. A relief ér- 
téke 200 frt. 

Országgyülés. 

Budapest, febr, 8. 

A ház mai ülésén a földümivelési 
tárcza tárgyalását folytatták. 

A kérdéshez Béldy László, Si- 
ma, Latinovics, Bethlen András gr. és 
Pichler szóltak hozzá. 

József főherczeg utóda. 

Budapest, febr. 8. 

A ,„Wiener Tagblatt" jelenti, hogy 
József főherczeg utóda a honvéd főpa- 
rancsnokságban ősztől kezdve Ottó fő- 
herczeg lesz. 

Zola pere. 
Budapest, febr. 8. 

A Zola pörben majdnem vala- 
mennyi katonatiszt megjelent tanus- 
kodni. Patti du Clam és Mersiersirás- 
ban mentették ki elmaradásukat. 

Ez ellen ugy Labori védő, mint 
Zola tiltakoztak. Belgiumból ezrével 
kapja Zóla az üdvözlő sürgönyöket 
Magyarországról hasonlóképen számos 
sürgöny érkezik. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHAÁLY. 

NYILTTÉR. 

Tiz arany éremmel, legutóbb pedig egye- 

dül a nagy milleniumi éremmel tüntetetett ki a 
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Ferencz József- 
keserüviz 

Dr. Purjesz Zsigmond tanár ur klinikai 
kisérletezésének eredményeit a következőkben 
foglalja össze: „A Ferencz József-keserüvizet a 

megfelelő esetekben mindenkor szivesen alkal- 
mazom, mivel hatáóa rendszerint min- 
den kellemetlen melléktünet nél- 
kül jön létre." 

Kolozsvaárt, 1897. augusztus. 

Mapható mindenütt. 

Az igazgatóság, Budapesten. 
2-10. 



Hirdetések. 
// 

Sz.: 590-1898. 102. 1-3. 

Árverési hirdetmény. 
Kolozsvár szab. kir. város árvaszóke által közhirréó tétetik, 

hogy Kolozsvárt elhalt Csurku Miklós hagyatékához tartozó árva- 
pénztári őrizet alatt lévő 487 frt 20 krra becsült értéktárgyak 
és régi pénzek 1898 február hó 26-án d. e. 9 órakor 
árvaszék hivatali helyiségében azonnali készpénzfizetés mellett el- 
arvereztetnek. 

Kolozsvár sz. kir. város árvaszékének 1893. január hé 29. 
tartott üléséből. 

Losoneczy János, 
árvaszéki elnök. 

A Kolozsvári 

. Jelentése az igazgatóságnak és felügyelő-bizottságnak az 1897-ik évi üzlet eredményéről. 

. Határozsthozatal a mérleg megállapitása és a tiszta jövedelem felosztása iránt. 

Takarékpénztár és Hitelbank Részvénytársasájgp 
III-ik évi rerndes közgyülését - 

1898. február 20-án délelőtt 11 órakor fogja 

Kolozsvárt az intézet helyiségében, főtér 7. szám (saját ház) megtartani. 

Tárgysorozat : 
1 
2 
3. Három igazgatósági tag (alapszabály 19. §.) megválasztása. 
4 . A választmány (alapszabály 37. §.) megválasztása. 91. 

Ezen közgyülésre a t. cz. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, - hogy az alapszabályok értelmében, csak oly részvényes gyal 
hatja, akái saját személyében, akár meghatalmazott által, szavazati jogát, kinek részvénye a közgyülést megelőző nap d. u. 5 óráig az intézet pénzt: 
Kolozsvárt, a Pesti hazai első takarékpénztár egyesületnél, vagy a Hazai bank részvénytársaság nál Budapesten még le nem járt szelvényeivel együtt leté 

Kolozsvárt, 1898 február 2-án. 

Sz.: 2246-1898. 

szolg. 

Pályázati hirdetmény. 
Sz.-Keresztur város nagyközségben lemondás folytán ürese- 

désbe jött községi jegyzői állásra pályázatot hirdetek. Javadalma- 
zás: 400 frt évi fizetés, 50 frt szállásbér; irodahelyiség és irodai 
szükséglet természetben adatik ki. - Felhivom mindazokat, a kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. cz. 6 §-sa 
értelmében felszerelt folyamodványukat folyó hó 25-ig hoz- 
zám adják be. A választás f. hő 26-án d. u. 2 órakor Sz.-Keresz- 
tur város nagyközség községházánál fog megtartatni. 

Székely-Keresztur, 1898 február hó 4-én. 
Kiss Kálmán, 

h. szolgabiró. 

Hirdetnény- 
Veress Sándor és Veress Ferenez közhirró teszik, 

miszerint a közöttük fennálló vagyon közösség megszüntetése, az 

osztály keresztülvihetése czéljából Terdán a piaczon levő jóhirü 

„Korona vendéglőt és a tordai „Gargány dülőben levő 

400 holdnyi tagositott, kitünő szénatermő, egyéb gazdasági czélra 
is kitünően használható, a virágos-völgyi állomástól 3 kilométer 

távolságban fekvő tagbirtoknak fele részét - eladóvá tették. 
Értekezhetni Veress Sáudornál Gyéresen, vagy Ve- 

101. 1-2. 

ress Fereneznél Tordán. 100. 1-ő. 

Maros-Tordavármegye alispánjától. 

Sz 1910-1898. 94. 2-2. 

Pályázati hirdetmény. 
Szász-Régen város rendőrkapitányságánál elhalálozás fory- 

tán üresedébe jött és az 1886 évi XXII-ik törvényczikk 69. §-a 
ervelmében betöltendő rendőr-alkapitányi állásra a nyert 44-898 
számu őispáni megbizás folytán ezennel pályázaátot hirdetek. 

Ezen rendőrkapitányi állás évi 700 írt. fizetés továbbá 

jogvégzett egy. eknél 50-50 frt. ötödéve, pótlékkal, nem jog- 

végzett egyéneknél Dec 25-25 frt. ölödéves pótlékkal van ja- 

vadalmazva azon megszorituss-. SZonban, hogy az 50 forintos 

ötödévés pótlék 250 frtot és a 25 forintos ötödéves pótlék 

125 frtot tul nem haladhat. 

Felhivom tehát azokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, 

hogy képesitéseiket és eddigi szolgálatukat igazoló bizonyitvá- 

nyukkal felszerelt pályázati kérésüket a vármegye főispánjához, 

Mikó Árpád őméltóságához czimezve hozzám legkésőbb 1898 feb- 

ruár hó 25-ig adják be, megjegyezvén, hogy később érkező vala- 

mint alkalmazásban levők nem hivatalfőnökük utján érk ezett 

folyamodványait figyelembe venni nem fogom. 
Maros-Vásárhelyt 1898 január hó 31-én. 

alispán helyett 

Hajdu Elek 
főjegyző 

öHöGES KÖHÖGÉES, 
rekedtség és elnyálkásodás ellen a legjobb hatásu szer a RÉTHY-féle 

pemetefűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti Kapható 

minden gyógyszertárban. Egy doboz ára 30 kr. 

*= 5 dobozzal 1 frt 50 krért bérmentve küld 
[A 

RETHY BELA 
ai gyógyszerész Békés-Csabán I 

o Csak akkor valódi, ha minden deboz fenekén aláirásom látható. 

HASZONBÉR. 
Kis-Küküllő megyében 

Egrestő községben, 
avasuti állomás közelében fekvő 

380 holdból álló 

tagositott birtokomat 
belsőséggel együtt, márczius elsejétől kezdve 

haszonbérbe adom. 
Értekezhetni: Erzsébetvároson özv. Simon Al- 

bertnénél. 103. 1-1. 

Eugen herczeg szobor sorsjegyek 

40.10-12. Főnyeremény 2 pénteken! 

13.000 korona érték!! 
Sorsjegyeket 50 krjával ajánl: Papp Kristóf Kolozsvárt. 

Iroda és minta-raktár 383. 
Mühely és raktár 104. Telephon : í 

Kolozsvár, 1898. január 31. 

T. ez. 

Van szerencsénk tisztelettel tudatni, hogy 

POLLÁK és CLAUSER 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt 

vizvezeték, csatornázási és 
szivattyu felszerelési vállalatot 

létesitettünk. Vállalatunk keretébe tartozik: Városi gazdasági és házi 
vezetékek, köz- és magánfürdők központi fütések, szellőztetések, 
minden rendszerü closettek, vizeldék, szökőkutak berendezése, tüz 
és kerti locsoló csapok, mindennemü szivattyuk fels erelése, városi 
csatornázások épitése, magánbázak csatornázása öntött vascsövekkel, 
elsőrendü kőagyagesövekkel s szab. „Zisselert rendszerü saját 

6 nányu cement csövekkel, jsőaknák készitése legjobb minőségü 
-inden e szakmáb égó javitások stb. 

raktar, jói sersndezett műhely, gvekorolt 
muukae. megkivántató segédeszközzel rendelkezvén, 
azon helyzetben "ank, hogy a n. é. közönség legmesszebb menő 
igényeit is teljesen kielégithetjük s a midőn biztositjuk, hogy a 
n. érd. megbizóinkat szakszerü szolid munkával s méltányos ára- 
kon szolgáljuk ki - ajánjuk uj vállalatunkat szives jóindulatu 
támogatásába s maradunk 

kiváló tisztele ttel 

Pollák és Clauser 
vizvezeték, csatornázási és Szivattyu- 

felszerelési vállalat Kolo svárt. 
IÍroda: Kornis utcza 1. sz. Ferenczi-ház. - Mühely és raktár: 

Köfalsori-szappan utcza 4. (Pollák S. czément és aszfalt ipartelepén.) 

90. 8-83. 

Az igazgatóság. 

A Dr. E G G E R-féle 

INJEGTI0 HAMAMELIS VIRGINICA 
a leghatásosabb külszer [befecskendezés] férfiak- és nőknél, uj és idül 
folyások valamint csébántalmak orvoslására. A Hamamelis Virginica t 
picus növény, rendkivüli hatása a nyákhártyára orvosilag már régen 
van ismerve, ugy hogy ezen különben is szerenesés összetételü Injecti 
ennek köszönheti gyógyerejél. 2-8 üveg használata a legmakacsabb ba 

tetemesen javitja, illetve meggyógyitja. 
Egy üveg ára 70 kr., a pénz előleges beküldés, mellett posti 

bérmentve: 1 üveg ára 1 frt 05 kr, 2 üv. 1 frt 75 kr, 3 üv. 2 fi 
45 kr. - Főraktár: Gyógyszertár a ,Nádor"-hoz Budapest, VI., Váczi 
körut 17. Kapható Kolozsvárt: Biró János, Tanács József és Palóczy Lajos 
Dr. Czetz Dénes, Buger Frigyes, és Boksh Lajos uraknál. 966. 19 - 
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Mauthnerfi 

7 tember, 

1 

hirneves 

/ Konyhakerti- és 

virág-mag 
zárt és hatóságilag 
dett csomagokban, a 
vényesen bejegyzet 

medve védjegy« 
valamennyi nagyobb füsz 
és vaskereskedésekb 

kaphatók. 

Angusztus és szep- 

A Budapesten Andrá: 
23. szám alatt létező Maus 
Ödön czég cakis olyan 
goknál vállal teljes jótállást 
szen friss és valódi magy 
a mely csomagok ragaszt" 
medve ábrávalésaMaut 
névvel jelölve, ugy a mint a 
lékelt rajz is mutatja. 

dsaheschádenheit : Gut.gedüngt. 

82. 8-17. 

a
g
 

83. 2 

Óriási választék! Óriási választék! 

Hatóságilag engedélyezett 

Az üzlet teljes felhagyása miatt minden kigondolható női- férfi é: 
rövidáru czikkeimet 

beszerzési áron alul kiárusitom! 
Hirdetésem valódiságáról személyesen kérem meggyőződést szerezni 

Óriási választék! 

Végeladás! 

unmret 
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84. 3-12. 

Hallatlan olcsó árak! 

Az összes áruraktár berendezéssel együtt is eladó!!! 

Hallatlan olcsó árak! 

Novák Alberi 
Hid-utcza Ferenczy palota. 

[ 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kojozsvárt. 

Hallatlan olcsó ára 


